Franz Hohler
Der Kuss
3 Möglichkeiten
Ⅰ
   Ein verheirateter Mann gab einer Schauspielerin, mit der er an den Rheinfall
 gefahren war, als er mit dem Auto wartete, bis er in die Hauptstraße einbiegen konnte, einen Kuss. Dabei geriet
 sein Wagen ins Rollen
 und kam direkt vor einen Lastwagen, der nicht mehr bremsen
 konnte. Der Mann und die Schauspielerin waren sofort tot.

Ⅱ
  Ein verheirateter Mann gab einer Schauspielerin, mit der er an den Rheinfall gefahren war, als er mit dem Auto wartete, bis er in die Hauptstraße einbiegen konnte, einen Kuss. Dabei geriet sein Wagen ins Rollen, streifte
 den Anhänger eines vorbeifahrenden Lastwagens, wurde auf die gegnerische Fahrbahn geworfen, wo ein korrekt entgegenkommender Lieferwagen
 die Kollision
 nicht mehr vermeiden
 konnte. Der Mann kam mit einigen Rippenbrüchen
 und einer Gehirnerschütterung 
davon. Die Schauspielerin jedoch wurde durch den Unfall querschnittgelähmt
 und musste fortan durch diesen Mann unterhalten werden, da sowohl er als auch sie nur ungenügend versichert
 waren. Dies fiel dem Mann um so schwerer
, als er die Schauspielerin erst am Tage des Unfalls kennengelernt hatte und von einer Beziehung zwischen ihm und ihr keine Rede sein konnte, was aber wiederum auf seine Frau und die Gesellschaft sehr unglaubwürdig
 wirkte. Die Beziehung zur Schauspielerin entstand erst jetzt, nach und nach, und der Mann hatte keine Freude an dieser Beziehung, denn die Schauspielerin war dumm und geschwätzig
 und hatte nun sehr viel Zeit, und die Besuche belasteten
 sein Familienleben, und auch die Versuche, sie in die Familie zu integrieren
, endeten peinlich und mühsam, weder seine Frau noch seine Kinder mochten die Schauspielerin und waren nur höflich zu ihr. Der Mann verfluchte
 den Tag, an dem er, einer Laune folgend, mit dieser Schauspielerin an den Rheinfall gefahren war, aber es nützte ihm nichts.
Ⅲ
Ein verheirateter Mann gab einer Schauspielerin, mit der er an den Rheinfall gefahren war, als er mit dem Auto wartete, bis er in die Hauptstraße einbiegen konnte, einen Kuss. Dabei geriet sein Wagen ins Rollen, und er konnte gerade noch rechtzeitig bremsen, bevor der Lastwagen an ihm vorbeifuhr.

  Das hätte schief gehen
können, dachte er.

  Die Schauspielerin traf er später nie mehr. 
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� der Rheinfall 歐洲最大的瀑布，位於瑞士Schaffhausen   


� geriet  geraten  的過去式。處於、陷於


� geraten ins Rollen 翻轉、打轉


� bremsen  煞車


� streifen  擦過、掠過


� der Lieferwagen , -  送貨小卡車


� die Kollision , - en   相撞


� vermeiden  避免


� der Rippenbruch , - brüchen  肋骨骨折


� die Gehirnerschütterung  腦震盪


� querschnittgelähmt  下半身痲痺的


� versichern  保證、許諾


� um so schwerer  (顯得)如此困難


� unglaubwürdig  不可信任的


� geschwätzig  多話的


� belasten  使受到 (經濟或精神) 負擔


� integrieren  使成一體


� verfluchen  為...懊悔


� schief  gehen  失敗 
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